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1. Instalacja oprogramowania

Najpierw pobierz oprogramowanie Sharkoon Audio Center ze strony internetowej Sharkoon www.sharkoon.
com. Rozpakuj plik zip do wybranej lokalizacji, a nastepnie kliknij dwukrotnie plik instalacyjny, aby rozpocza¢
instalacje.

Postepuj zgodnie z instrukcjami Kreatora instalacji, a nastepnie kliknij ,Finish”. Aby zakonczy¢ instalacje, uru-
chom ponownie komputer. Skrot Sharkoon Audio Center pojawi sig na pulpicie, a takze symbol Audio Center na
pasku zadan. Oprogramowanie zostato pomysinie zainstalowane.

Aby uruchomi¢ oprogramowanie Audio Center, kliknij skrot na pulpicie lub ikone Audio Center na pasku zadan.
Uwaga: Oprogramowanie bedzie stale dziata¢ w tle, gdy komputer jest wigczony. Tylko w ten sposéb mozna
wykorzysta¢ rozszerzone funkcje B2. Ikona Audio Center jest wyswietlana na pasku zadan tylko wtedy, gdy
oprogramowanie jest uruchomione
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2. Przeglad oprogramowania

Skonfiguruj r6zne ustawienia i funkcje dla B2 za pomoca Sharkoon Audio Center. Na przyktad ustawienia gto$nosci,
dzwigku lub zmiany dzwigku przestrzennego 7.1. Za pomoca oprogramowania mozna uzyskac¢ dostep do szeregu ws-
tepnie zainstalowanych ustawien wstepnych lub efektéw do odtwarzania i nagrywania dzwigku.

Profile Panel: W Profile Panel mozna tworzy¢, zmieni-
ac, edytowac lub usuwacé profile audio. Kliknij przycisk
strzatki, aby wrdci¢ do Status Panel.

Application Setting/Information: W prawym goérnym
rogu oprogramowania przycisk ,,i” moze stuzy¢ do pr-
zegladania informacji dotyczacych sterownikéw opro-
gramowania. Jezykiinne ustawienia wprowadza sig za
pomoca przycisku w postaci kota zgbatego.

Volume Control: Po prawej stronie Status/ Profile Pa-
nelznajduje sig regulacja gto§nosci B2. Zestaw stucha-
wkowy mozna catkowicie wyciszy¢, klikajac symbol
gtosnika.
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MicIn Application Setting

Show System Tray Icon : &

Ul Transparent: @

Language Select: |English

Don't show start up message : 0

Speakers: Ustawienia dla gto$nikéw B2 znajduja sie
na lewym marginesie oprogramowania. Kliknij lewym
przyciskiem myszy, aby otworzy¢ regulacje gtosnosci.
Kliknij prawym przyciskiem myszy, aby uzyska¢ dostep
do zaawansowanego menu gto$nika.

Mic: Ustawienia mikrofonu B2 znajduja sig na lewym
marginesie oprogramowania. Kliknij lewym przycis-
kiem myszy, aby otworzy¢ regulacje gtosnosci. Kliknij
prawym przyciskiem myszy, aby uzyskaé¢ dostep do
menu zaawansowanego mikrofonu.



3. Glosniki
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Volume Control

Master
Volume Control
Speaker Settings

Speakers
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Sample Rate

Equalizer

Xear Surround Headphone

Xear Audio Brilliant

Xear Dynamic Bass

Xear Smart Volume i L E R
Xear Voice Clarity 676 W1 676 WY

Xear Surround Max

Za posrednictwem Sharkoon Audio
Center kontroluj gto$no$¢ gtos-
nikébw B2, wprowadzaj zmiany w
dzwigku za pomoca korektora, uzy-
skaj dostep do réznych wstepnie
zainstalowanych efektéw i skonfi-
guruj symulowana pozycje dzwig-
ku przestrzennego/.1. Aby uzyskaé
dostep do poszczegdlnych pozyciji
menu, kliknij prawym przyciskiem
myszy symbol gto$nika po lewej
stronie oprogramowania.

Volume Control: Dostosuj gto$no$é, po prostu przesu-
wajac suwak w gore, aby zwiekszy¢ lub w dét, aby zm-
niejszy¢ catkowita gtosnosé. Gtosnosé lewego lub pra-
wego gtosnika mozna réwniez regulowac¢ oddzielnie za
pomoca suwakoéw po prawej stronie. Aby to zrobi¢, po
prostu kliknij symbol ktédki, aby dostosowaé gtosno$¢.

Speaker Settings: Ustawienia gto$nika mozna wy-
korzysta¢ do ustawienia dzwigku przestrzennego,
na ktory sygnat powinien zosta¢ przekonwertowany:
stereofoniczny, kwadrofoniczny, przestrzenny 5.1 lub
przestrzenny 7.1.

Sample Rate: Uktad dzwiekowy B2 ma cztery r6zne
czestotliwos$ci prébkowania, z ktérych mozna wy-
biera¢. Sa to: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz i 96 kHz. Da sie
wybra¢ pomiedzy 16 bitami a 24 bitami dla gtebi bito-
wej.

Equalizer: Za pomoca korektora basy, Srednie i wyso-
kie tony moga by¢ indywidualnie miksowane do odt-
warzania. Do wyboru sg réwniez wstegpnie ustawione
profile EQ, ktére sa zbalansowane dla réznych stylow
muzycznych. Wszystkie ustawienia korektora mozna
przywrocic do ich oryginalnych wartosci, klikajac przy-
cisk domysiny. Dostepna jest rowniez opcja tworzenia i
zapisywania zdefiniowanych przez uzytkownika profili
EQ.
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Xear Surround Headphone: Dzigki tej funkcji mozesz wyb-
ra¢ jeden z dwach trybéw dzwigku i dostosowaé wielko$é
pomieszczenia. Mozesz wybra¢ miedzy trybem muzycz-
nym a trybem filmowym. Ponadto do wyboru sa trzy rézne
rozmiary pomieszczen.

Xear Audio Brilliant: Audio Brilliant przetwarza skompre-
sowane pliki audio w celu poprawy dzwigku. Za pomoca
tej technologii brzmienie staje sie bardziej szczegotowe i
zywsze.

Xear Dynamic Bass: Dzigki funkcji Dynamic Bass efekt
basdéw w brzmieniu jest intensywniej odczuwany. Tech-
niki psychoakustyczne tworza gtebsze wrazenie basu bez
ostabiania gtoséw lub innych szczegatow dzwiekowych.

Xear Smart Volume (Normalizator): Smart Volume poma-
ga dostosowaé gto$no$¢ podczas réznych zastosowan.
Gto$nos$é nie musi byé regulowana recznie. Jest automa-
tycznie dostosowywana do statego zakresu gtosnosci.

Xear Voice Clarity: Voice Clarity pomaga poprawi¢ trans-
misje gtosu w grach lub VolP i wysuna¢ go na pierwszy
plan. Funkcja Voice Clarity jest szczego6lnie przydatna, gdy
$rodowisko odstuchowe jest bardzo hatasliwe lub gdy na-
lezy zmniejszy¢ gto$no$¢, na przyktad podczas ogladania
wideo w nocy lub w bibliotece.



Sharkoon Audio Center
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Volume Control: Aby wyregulowaé gto$no$é mikro-
fonu, po prostu przesun suwak w gore, aby zwigkszy¢
gto$nos¢, lub w dét, aby zmniejszy¢ gtosnosé.Ponadto
mozna aktywowa¢ Microphone Boost, aby lepiej odt-
warza¢ wejscie akustyczne.

Sample Rate: Mikrofon B2 oferuje dwie roézne czes-
totliwosci probkowania. Wybierz pomiedzy 44,1 kHz a
48 kHz.
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Sharkoon Audio Center umozli-
wia ustawienie dostosowania do
nagrywania dzwigku za pomoca
mikrofonu B2. Aby uzyska¢ dostep
do poszczegdélnych pozycji menu,
kliknij prawym przyciskiem myszy
symbol mikrofonu wy$wietlany po
lewej stronie oprogramowania.

Environmental Noise Cancellation: Aby zapewni¢ wy-
razna reprodukcje gtosu, funkcja Environmental Noise
Cancellation moze by¢ uzywana do korygowania nagra-
nego szumu tta przez mikrofon.

Magic Voice: Magic Voice umoztiwia ustawienie Twoje-
go wtasnego gtosu w trzech réznych formach: potwora,
postaci z kreskdwek lub ptci przeciwnej.



5. Ustawienia aplikacji

Application Setting Symbol kota zebatego w prawym
gérnym rogu zapewnia dostep do
ustawien aplikacji oprogramowania
Audio Center. W tym miejscu mozna
dokona¢ ustawien wy$wietlacza i
zmiany jezyka oprogramowania.

Show System Tray Icon :

Ul Transparent ; @

Language Select : 'English u

Don't show start up message : ~

Cancel

6. Ustawienia profilu

Kliknij przycisk strzatki w Status
Panel, aby przej$¢ do Profile Panel.
Tutaj ustawienia mozna zapisa¢ w
oprogramowaniu Audio Center w
kilku profilach. Aby utworzy¢ nowy
profil, kliknij symbol plusa. Nastep-
nie wprowadZz wybrang nazwe i
opis profilu. Utworzone profile sa

New Profile

Profile Name [ nastepnie wyswietlane w Profile
Panel. Aby usuna¢ profil, kliknij sym-
bol minusa.

Profile Description [
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Zastrzezenia prawne

Za potencjalna utrate danych, szczeg6lnie w wyniku nieprawidtowej obstugi produktu, firma Sharkoon nie
ponosi zadnej odpowiedzialnoSci.

Wszystkie wymienione produkty i opisy sa znakami towarowymi i /lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich producentéw i sg zaakceptowane jako chronione.

W nastepstwie polityki statego ulepszania produktu przez firme Sharkoon, konstrukcja i specyfikacje moga
ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Krajowe specyfikacje produktow poszczego6lnych regionéw
moga sie ro6zni¢ od siebie.

Wszelkie prawa dotgczonego oprogramowania naleza do odpowiednich wtascicieli. Przed rozpoczeciem korzy-
stania z oprogramowania nalezy zapozna¢ sig z warunkami licencji producenta.

Wszelkie prawa zastrzezone, szczegdlnie w zakresie ttumaczenia, przedruku, powielania poprzez kopiowanie
lub przy uzyciu innych $rodkéw technicznych. Naruszenia doprowadzi do wyréwnania. Wszelkie prawa sa
zastrzezone, szczeg6lnie w zakresie praw do patentu lub uzytkowego patentu. Sposéb dostawy i modyfikacje
techniczne sa zastrzezone.

Utylizacja zuzytego produktu

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z wysokiej jako$ci materiatow i elementéw, ktére moga
zosta¢ poddane utylizacji oraz ponownemu wykorzystaniun.

Symbol przekre$lonego $§mietnika na kdtkach dotaczony do produktu oznacza, ze jest on objety Dyrek-
tywa Euro- pejska 2012/19/EU w sprawie elektroniki.

|
Nalezy zapoznaé sie z krajowym systemem odbioru produktéw elektry- cznych i elektronicznych.

Nalezy postepowac zgodnie z krajowymi przepisami i nie wyrzucac tego typu urzaden wraz z innymi odpadami
domowymi. Prawidtowa utylizacja starego uzywanego produktu pomoze zapobiec potencjalnym negatywnym
skutom dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Sharkoon Technologies GmbH
Griininger Weg 48

35415 Pohlheim

Germany

© Sharkoon Technologies 2021
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